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Correct Method for Applying Decals
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Clean model surface with wet cloth.

Cut each design out of decal sheet and dip them
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«Check with finger tip if design is loose on base paper.
If 50, place it on proper position on model and slide
off base paper leaving design on model
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glue left around decals

ATTENTION: CE PRODUIT NE CONVIENT PAS A UN ENFANT DE
MOINS DE 36 MOIS, EN RAISON DES PIECES DE PETITE
DIMENSION CONTENUES.

CAUTION: NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 3 YEARS.
CONTAINS SMALL PARTS.

NICHT FUR KINDER UNTER 36 MONATEN
ENTHALT KLEINE TEILE.

ATTENZIONE: PRODOTTO NON ADATTO Al BAMBINI DI ETA’
INFERIORE Al 36 MESI. CONTIENE PICCOLE PARTI.

ATTENTIE: NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN TOT 4 JAAR.
BEBAT KLEINE ONDERDELEN.

ATENCAO: IMPROPRIO PARA CRIANGAS COM MENOS DE 3 ANOS.
CONTEM PEGAS PEQUENAS.

ATENCION: NO ES CONVENIENTE PARA NINOS MENORES DE 3
ANOS. CONTIENE PIEZAS PEQUENAS.

FORSIGTIG! IKKE EGNET TIL BORN SOM ER MINDRE END 3 AR.
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HVOR DEM ZUSAMMENBAU ZU LESEN
eBitte lesen Sie die Anleitung vor dem Zusam-
menbauen sorgféltig durch.
eVerwenden Sie nur Kunststoffklebstoff und
Kunststofflackfarben
e Die geleerten Plastiktiten sollten zerrissen und
weggeworfen werden, um zu verhindern,daB
Kleinkinder beim Spielen darin ersticken
o Handhaben Sie Klebstoff und Lackfarben nie-
mals in der Nahe von offenen Flammen
o Mit klebemittel sparsam umgehen und wahrend
des zusammenbaus fir ausreichende ventila-
tion sorgen

BANTES DEL ENSAMBLAJE, LEA CUIDADO-
SAMENTE LO SIGUIENTE

® Antes del ensamblaje, estudie cuidadodamente
las instrucciones.

®Emplee
pinturas

eRompa y tire las bolsas de plastico a fin de evitar
que los ninos pequenos puedan sofocarse jug
ando con ellas.

®No emplee nunca cemento ni pinture cerca de
llamas.

eUsare l'adesivo moderatamente e ventilare
bene l'ambiente durante la costruzione.

solamente  cemento  plastioo

BLIRE CECI AVANT D'EFFECTUER LE
MONTAGE

®Etudier attentivement les instructions avant le
montage.

e N'utiliser que del'adhésif plastique et du vernis

eDéchirer et jeter les sacs en plastiques vides
pour éviter tout danger d'étouffement pour les
enfants.

®Ne jamais utiliser d'adhésif ou du vermis prés
d'une flamme.

® Utiliser le ciment avec modération el bien venti
ler la pieéce pendant le montage.
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WLEGGERE QUESTO PRIMA DEL MONTAGGIO

eStudiare attentamente le istruzioni prima del
montaggio.

esivo e vernici per plastica.

eStrap e gettare le buste di plastica vuote
per evitare il pericolo di soffocamento per bam-
bini piccoli

eNon usare mai l'adesivo o la vernice vicino ad
una fiamma

eUtilice suficiente adhesivo y ventile bien la habi-
tacion durante la construccion.

"WARNING"
FUNCTIONAL SHARP POINTS
"WARNUNG"

SCHARFE ECKEN UND KANTEN
" Avertissement"

Points essentiels de fonctionnement
" ATTENZIONE"

PARTI MOLTO ACUMINATE

"AVISO"
PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONAMIENTO
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* MAKE SURE TO READ INSTRUCTIONS
LISTED BELOW BEFORE ASSEMBLING.

* ADULT SUPERVISIOR SHOUL ALSO READ
INSTRUCTIONS WHEN ASSEMBLED BY
CHILDREN AGED 12 OR YOUNGER.

1. THIS BEING AN ASSEMBLY KIT. READ THE INSTRUCTIONS BEFORE
ASSEMBLING.

2. TEAR UP AND THROW AWAY THE PLASTIC BAGS CONTAINING
KIT PARTS AS CHILDREN MAY SUFFOCATE BY SWALLOWING
OR WEARING OVER HEAD.

3. CUT THE PARTS OFF PROPERLY AND THROW THE WASTE PARTS
INTO DUSTBOX AT ONCE.

4. DO NOT PLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS

SOME PARTS MAY BE TOO SHARP. MORE CAUTION AND CARE

NEEDED FOR FAMILIES WITH INFANTS.

DO NOT SWALLOW ANY PARTS AND CUT-OFF CHIPS. KEEP AWAY

FROM REACH OF CHILDREN.

WRONG OR CARELESS USAGE OF NIPPER, CUTTER, FILE ETC. MAY

HURT THE ASSEMBLER

BE CAUTIONS AS FOLLOWS WHEN USING ADHESIVES AND/OR

PAINTS

* DO NOT USE IN CLOSED ROOM TO AVOID POISONING/TOXIC.

*DO NOT USE NEAR FIRE TO AVOID FLAMMABILITY.

#DO NOT PUT ANY ADHESIVES AND/OR PAINTS INTO MOUTH AND
EYE IF MISTAKENLY PUT INTO, WASH OUT PROMPTLY WITH
FULL WATER AND CONSULT A DOCTOR.

USE TOOLINGS, ADHESIVES, PAINTS, BATTERIES ETC. PROPERLY

AFTER CAREFUL READING OF INSTRUCTIONS GIVEN IN EACH

HANDLING MANUAL,
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-106A DELTA DART

F-106 DELTA DART IS A TRADEMARK OF LOCKHEED MARTIN CORPORATION AND IS USED UNDER LICENSE TO HASEGAWA CORPORATION
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The F-106A DeltaDart was developed as an advanced version of the F-102A .Owing to the more
powerful engine, the F-106A became a Mach?2 class interceptor. Just like the F-102A , the air-to-air
missiles are carried in the fuselage weapon bay. Linked with SAGE (Semi-Automatic-Ground-
Environment), the F-106A can automatically approach and attack the target. The first flight was
made on December 26, 1956.

DATA: Crew:1; Wingspan: 11.67m; Length: 21.56m; Height: 6.18m; Max Gross Weight: 15 875 kg;
Engine:P&W J75-P-1: Thrust: 7,800kg (military), 11,100kg (afterburner); Max Speed: Mach2 0-
2.3/12 200m; Armament: AIM4E/F/G x4 AIM-2A/B x1.
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Markierungen und Bemalung "Cape Cod"(Demonstrator at 1985 COPPER FLAG)
Decoration et Peinture

Marchio & Pittura
Decoracion y Pintura
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"Spittin' Kittens"(Demonstrator at 1984 WILLAM TELL )
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Wing Installation
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Nose gear Installation
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Main gear Installation / 3
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Missile & Drop tank Installation
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=l ———— ——— H[il bei Bemalungshinweisen ist die Nummer der Aqueous -
7@7 H@ D"b”éll/77f/9 FLAT BLACK Hobby - Color von GSI Creos , wahrend I den Ton der
m H@ Zj]»{7!k— ) ME B Farbserie Mr. Color anzeigt. Im Bausatz ist kein Klebstoff enthalten.
ﬂ,,H -z ~ |TAN ~ Sur le guide de peinture, H[1] correspond au numéro de
H HU7—LwR CLEAR RED couleur GSI Creos AQUEOUS HOBBY COLOR. alqrs que

—_—— s e a Mr. OR, L le n’ fi
m H@ 7')7—7)|/T B CLEAR BLUE - g E;rrespond a Mr. COL a colle n'est pas fournie dans
m ,H AL Q!Q‘ZIQW FLESiH —— H[] nella indicazione della pittura ¢ il numero della GSI
m H ﬁ—:FﬁU—\/ji KHAKI GREEN _ Creos del colore ad acqua per Hobby, mentre i e quello di
m H BESK B BURNT IRON Mr. Color. La colla non & inclusa nella scatola di montaggio.
HB7 | T72570L— |ARCRAFT GRAY  Hii] en indicaciones de pintado. Este es el numero de GSI
AR et 12787 Py 27 ACK  Creos Aqueous Hobby Color, mientras Bl es el de Mr. Color.
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